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Idj bin ïier Düfteier Stijreier
Mnîi tief im Innern ergrimmt,

Daß man ira Doktor honoris

dFfir ©efeßesmadier beftimml.

©efeße }u madjen i|i k£tn£

So nmnberbarlid|£ unß;
dFür unfer Dbiklein bedeutete

ffiar eft nur Sdjoden unb Dunft.

•fftegegen eljre man folrtj£,

Die rag£nb£n ffieijiee geljn

Mnb feft tm Raten unb ®Jjaten

Bum Willen b£0 Delkes (t£ijn.

T%ST

gufunfts=2Innonce.
SteIle-2Jusfd;reibung. Die DireFtton eines internationalen

Bureaus ift cacant. Befolbung t5—20,000 franFen. Bewerben muffen Bun-
b es rat gemefen fein.

Hangab3etcfyen ber (Eifenbafyner.
fjrctnbcr: „E?e, Ste, (Eifenbaßnarbeiter, wie finbe id; 3fyren näd?ften

Dorgefeßten ?"

JUbdtir: „Den Baßnmeifter meinen Sie? Ra, wenn S'einen finben,
ber nidjt fo abgetrieben ansfcfjaut n>ie id?, ber roirb's fd;on fein!" —

Bhetnber: „2tt? guten (Eag, Ejerr Baßnmeifter, bitte, wie ftnbe id?

3ßren nädjften Dorgefeßten ?"
^taljnmei|i£f: „Den Ejerm Betriebingenieur meinen S'? ® —

wenn S' einem mtt'n Bierbaud?Ie in'n £Deg lauf'n, bes is 'r g'wtßl" —

Bkembcr: „Ejab' bie <£t?r', Ejerr Betriebsingenieur, barf ici; bitten,
mir 3U fagen, wie id? fjfyren näd?ften Dorgefeßten finbe ?"

^etriebsittgenienr: „Sie n>iinfd?en ben Ejerrn Stationscor ft anb ju
fpred?en? Bitte, im 2. Klaffe-Refiaurant wirb ein corpuienter Ejerr beim

Bier fißen, ber ift's!"
Jrember: „Ejerr Stationsoorftanb? 3d? tjabe bie <Et?re, Sie 3U

begrüßen. Dürfte id? Sie bitten, mir 3U bebeutett, wie id? ben Ejerrn (Eifen*
baßn-Direftor finbe?"

^lationsuorftanb (nad? ber Utjr fet?enb): „\2 Ut?r! Der Ejerr DireFtor

tjaben mit bem Derwaltungsrat it?re täglid?e tjalbe Stunbe Dienft tpnter
fid? unb fißen jeßt beim frütjfdjoppen im Ejotel X. Steuern Sie nur auf ben

Diefflen itt Uniform 3U •—unb tnenn Sie nod; einen Band? in (Eicil fet?en,

roie's weit unb breit keinen fo umfangreichen gibt, bas ift ber Ejerr Dor-
fißenbe unfrer <£ifenbat?n-(Sefellfd)aftl" —

(3XSKö><«>

3ngenteur Poggenburg.
(Eine Ballabe com Simplon-Strike, (frei nad; Sd?tller.

„Arbeiter, Iljr meine Söljne
Stijeeibt ®udj bi£0 ins Der?:
ïtidjt jalfl' irij ffiud) ßölj're Dößne,
Denn bas madjt mir Sdjmerj.
Rußig mag idj ffiueij erfdjeinen,
Ruljig geijen Telju,

tBis mir mieber uns nereinen,
® bas raüre fdjön!"

llinb er fprixtjt'a mit ßummem flarrne,
Der ^err Ingenieur,
Unb er fueijtelt mit bem Strrae,

Weil bas tfferj ißm fctjröjer.

Wird bie Arbeit nirtjt gelingen
In bem Äanbe Srßmeij?

Iß ben ©unnel fertig bringen
Denn non keinem Reij?

Unb er fd|aut tjinetn betroffen
Der fijerr Ingenieur,
Steßt ben ©unnel ßalb nur offen,
Dodj er toiU nod) meijr.

ffir mill marten bis ber fdjone
®ag £in(i nor ttjm liegt,
Wo ber Arbeiter bie Äötjne

ttiramt, mie er fte kriegt.

Unb er baut ftdj eine Djütte

©an} bem ©unnel naß',
Wo er grabe in ber glitte
Düftre ©effnung faß.

fßarrend non bes fMorgens Äidjte
Dis juin IIb ends Tdjetn,

^offettb, baß bie fStrikegefdiitßte
tBaib ju ffind mirb fein.

Unb fo faß er nieie ®age,
Diele Wodjen ba,
Immer mit berfeiben drrage,
Dort) er ßört kein la.
Unb fo faß er, eine £eidj£,
®ines dïtorgens ba.

ttadj bem ®unnei noti) bas bleidje
Stille Änttiß falj.

«X«KB>cs
tDem ber Ejerr ein Unit gibt, gibt er aud? Derftanb. So fjeißt's in ber Bibel!
Uber bas ift ttüb tca!;r! tDarum gib er beim eufem (5emeinbrat

k e i tt e

Da fann man am fdjönften ben lïïagen cerberbeit,

Steijt (Einer, teie Uitbre gewinnen unb erben!

Die rote ^retenu.
Uuf einem Roten abgefteüt ßat es bie Rote, will it?tt !?aben.

IDei! ©leid; 3U ©leid; fid; nur gefeilt, cerfd?mät;t fie blottben ^reiersfnaben.
Der Rote wirb itjr abgefagt, unb nun? Der Sd;mar3e ißr besagt.

Der fd;war3e 3üngling F?at btc tfanb ber roten JTlamfel 3war gegeben,

Dod; ntd?t, weil er im <Et?eftanb c ereint mit tt?r gebenFt 3U (eben.

Blonbin 3U ärgern, 3eigt er fid? einftweilen nur als Bräuterid?.

Den Roten kriegt fie nidjt 3um Ulann, ber Blonbe t?at nid?t tt?r Dertrauen,
Unb auf bes Sd?mar3en (Eteue kann bie rote ^reierin ntdft bauen.

Run benn! fo wirb fie Feinen frei'n, wirb alte böfe 3ungfer fein. J.K.

^ttubesßabf, netteües Hetegramm. ßier £?at fid; bie neue, parteiifebe

Partei ber SerualbemoFraten, bie bem Sütel enfpred?enbe ®enbett3en oer-

folgen, baneben aud? in Rrbeiterfreunblid?keit mad?en wirb, gegrünbet. 2ln ber

Spiße ftetjt ein gewiffer Karli — £?anft (e'n Uioor) ; als ®rgan bient eine neue

§eitung mit bem Sütel „ B a d; 11 id? t er ", für beten RebaFtion merFwürbigers

weife, im ©egenfaß 3« bem fdjwarsen parteifütjrer, 8iand?o 3eih"en wirb.
Das Ijiefige, fittlid; - ariftoFratifd? ultramontane „Berner Cagblatt" foil fid; mit
btefer ©efellfd?aft bereits alliiert Siaben.

Die Witgliebfdjaft 3ur ferualbtmoFratifd;en Partei ift feßt nod; fet?r Flein,

©let'cffwol;! will man fd;on für bie nädjfte £egis!aturperiobe eine Dertretnng im
Bationalrate beanfprudjen, welche 3ugleid? aud;, fo fjört man, bie 3ntereffen ber

Sittenfjäufer 2c. 3U cerfedjten bie Kenntniffe unb fäljigfeiten befißen müffe. Die

Kanbibatur fei bereits beftimmt, fei überhaupt eine gegebene unb bie obgenannten

Blätter fjätten ftd? für bie nädffte U3al?lcampagne bereits bie ^änbe gereicht.

Röntg, gugfüßrer.

Cabislaus an Stanislaus.

£ i p p e r B r u 011; e r I

3h tyaPe e§ 'beï ^en Sous-corridor du monde — iber ben

ü?elt«®unbergang fo ftreng geßabt, baß 3h Deinen prif auf t?eite cer-

fhopen I?abe.

©ß ift ©ans amp £aße, wenn bie Sunnenpljinfterrtußoaprt-
Kanten t?ie unb ba eine Sümpflutt imbrocießfieren, bie fertt;orbene OTöntfh-

t?eit UJürte fonft fill 3U friwobl unb boeffprüttgig. gubem l;ape 3^ über bei

biefer raljren Occasion fo fil! intreffante Dinge unb biggantßee 2lff4it;rcn er-

fareit, baß es fo wie fo fd;ab geweffen wäre, wenn wir nur fo me rien, te
rien fon i keeseioffeuen Ko-ÎÏÏetf; mit bem Shwantß iper bas ©rottoar
apengewütfht worben wären, ^ott ben fillen ïOagenlabmtgen fon alten Sünben

ftnb bie meiften ©ans Spe3ia-£tter ber noix-de-bétail, ber Deljnuß,
ber ©öttffit ber £iebe auf baß Kärbl?ol3 ßu fhreiben, intern biefelbe peteibeub

ITleet Kunbett t?at in meiner Eferbe alß 3^ Suppoljniert l?abe. Süjie £äufenbett
unb 3<t? kwaß bie giegen wo noh nie Ijinber bem ©fen gewäffen ßttb.

21m peften ßette bie U2eIt>Kater-Strol;cel) ben ©über-Specfu-
lanten in bett Kratjm gebaßt, auf benen ber ©oßeibeiunß fo wie fo bie 2 leß«
ten Briefe t?ot. 3ßre Theewiese: Après nous le déluge fjeißt ießt: Après
le „Veuve Cliquot" le Holzôpfelmost.

3ntent 3d? ß0Be werte bei unßern £ep3eiten nie Kometljenfhwanß-
fuppe regnen unb um-2lrmee 3^ 2ü)ih- Ladispedi cuius.

,$d)<t<t!)i: £ic'rb ^as neu 'f(t?t nüb 1 Das brüht ja es kolos-

fais Beamten-Efeer!

(Äeiri: „3a/ ®as benFfht an, bas mähet b'S h ue 1 e E? r er in iß r e r
freie git unb bättn a cergäbel"

: „3ä fo, fäb ifh Öppis anbers."

Stärn=5d?nuppc.
<$epp: „^efh iù b'Stärnfhnuppe g'fel; ?"

^Ößcf: „3a, pfyffe, cor bäm he'be ETäbel ßani Fe Stäm g'fel;, aber ber-

für e tonnermäßige 5 h n u p p e l?eibrad)t."
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